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Ciao Lorenzo, entriamo qui, questa panetteria mi piace molto.

Hi Lorenzo, let’s go in here, I really like this bakery.

Ciao, si, profuma sempre di pane appena fatto.
Hi, yes, it always smells like freshly baked bread.

Guarda quanta scelta, non so mai cosa prendere.
Look at all the choices, I never know what to get.

Anch’io ho lo stesso problema ogni volta.
I have the same problem every time too.

Io penso di prendere del pane semplice.
1 think I’ll get some plain bread.

Io invece voglio qualcosa di pitt morbido.
1, on the other hand, want something softer.

Quel pane li sembra buono e fresco.
That bread over there looks good and fresh.

Si, e anche questo con i1 semi non ¢ male.
Yes, and this one with seeds isn't bad either:

Di solito mangio pane a colazione e a pranzo.
1 usually eat bread for breakfast and lunch.
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EEAt a bakery in the morning, Valeria and Lorenzo
choose bread and something sweet to take home and
Jenjoy a calm start to the day.
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Io soprattutto la sera, quando sono a casa.
1 eat it mostly in the evening, when [’'m at home.

Prendi anche qualcosa di dolce?
Are you getting something sweet too?

Si, magari un cornetto piccolo.
Yes, maybe a small croissant.

Io prendo una brioche, oggi ho voglia di dolce.
I’ll get a brioche, I feel like something sweet today.

Capisco, ogni tanto ci vuole.
1 understand, once in a while it’s needed.

Qui 1 dolci non sono mai troppo pesanti.
Here, the pastries are never too heavy.

E vero, sono semplici ma buoni.
That s true, they are simple but good.

Allora 1o prendo questo pane e la brioche.
So I'll get this bread and the brioche.

Io prendo il pane morbido e il cornetto.
I’ll get the soft bread and the croissant.

Mangiamo tutto a casa con calma.
Let’s eat everything at home calmly.

Si, cosi beviamo anche un caffé tranquilli.
Yes, so we can also have a coffee in peace.

Ogginon ho molta fretta.
1I’'m not in much of a hurry today.

Nemmeno io, € una mattina tranquilla.
Me neither, it's a calm morning.

Mi piace iniziare cosi la giornata.
[ like starting the day like this.

Si, senza correre e senza stress.
Yes, without rushing and without stress.

Dopo passiamo anche dal fruttivendolo?
Shall we go to the greengrocer s afterwards?

Va bene, prendiamo due cose leggere.
Alright, let’s get a couple of light things.
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Valeria Perfetto, allora siamo d’accordo.
Perfect, so we agree.

Lorenzo Si, usciamo appena abbiamo pagato.
Yes, let's leave as soon as we’ve paid.

Valeria Metto tutto io nella borsa.
I’ll put everything in the bag.

Lorenzo Grazie, andiamo piano.
Thanks, let's go slowly.
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